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[lmoitus Kiinan kansantasavallasta periisin olevien vipuvarsimekanismien tuontia koskevan polku-
myynnin vastaisen menettelyn aloittamisesta

(2005/C 103/07)

Komissio on vastaanottanut neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96 (Y), jiljempdni ’perusasetus’, 5 artiklan mukaisen vali-
tuksen, jossa viitetddn, ettd Kiinan kansantasavallasta, jdljem-
pdnd ’asianomainen maa’, perdisin olevien vipuvarsimekanis-
mien tuonti tapahtuu polkumyynnilld ja aiheuttaa tistd syystd
merkittdvid vahinkoa yhteison tuotannonalalle.

1. Valitus

Valituksen tekivit 14. maaliskuuta 2005 seuraavat tuottajat:
Interkov spols.r.o, MLME.CA. Srl. ja Niko Metallurgical
company, d.d.Zelezniki, jiljempdna ’valituksen tekijd. Niiden
tuotanto muodostaa pddosan eli tdssd tapauksessa yli 50
prosenttia vipuvarsimekanismien koko tuotannosta yhteisossi.

2. Tuote

Tuote, jota viitetddn tuotavan polkumyynnilld, on vipuvarsime-
kanismi, jota yleensd kaytetddn arkkien ja muiden asiakirjojen
arkistointiin kansioihin tai mappeihin. Kiinan kansatasavallasta
perdisin oleva tuote, jiljempdnd ’tarkasteltavana oleva tuote’,
luokitellaan tavallisesti CN-koodiin ex 8305 10 00, ja se
koostuu aluslaatan pailld olevista tukevista kaarevista metalli-
osista (joita on yleensd kaksi) ja vahintddan yhdestd aukaisume-
kanismista, jonka ansiosta arkkien ja muiden asiakirjojen lisad-
minen ja arkistointi on mahdollista. Timd CN-koodi annetaan
ainoastaan ohjeellisena.

3. Polkumyyntii koskeva viite

Valituksen tekija on perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan sddn-
nosten mukaisesti maarittdnyt normaaliarvon Kiinan kansanta-
savallalle timén ilmoituksen 5.1 kohdan d alakohdassa maini-
tussa markkinatalousmaassa kiytettivin laskennallisen normaa-
liarvon perusteella. Polkumyyntid koskeva viite perustuu
tarkasteltavana olevalle tuotteelle tdlld tavoin maddritetyn
normaaliarvon ja tuotteen yhteis6n suuntautuvan viennin
hintojen vertailuun.

Talld perusteella laskettu polkumyyntimarginaali on huomat-
tava.

4. Vahinkoa koskeva viite

Valituksen tekijd on esittdnyt todisteita siité, ettd tarkasteltavana
olevan tuotteen tuonti Kiinan kansantasavallasta on kasvanut

(") EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 461/2004 (EUVL L 77,
13.3.2004, s. 12).

kokonaisuudessaan absoluuttisesti jaftai markkinaosuudella
mitattuna.

Viitetddn, ettd tarkasteltavana olevan tuontituotteen mairalld
jaftai hinnoilla on muiden seurausten lisiksi ollut kielteinen
vaikutus yhteison tuotannonalan veloittamiin hintoihin, mikd
puolestaan on vaikuttanut erittdin kielteisesti yhteison tuotan-
nonalan taloudelliseen tilanteeseen.

5. Menettely

Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio on pdattinyt, ettd
valitus on yhteisén tuotannonalan tekemi tai sen puolesta tehty
ja ettd on olemassa riittivd ndyttd menettelyn aloittamiseksi,
mistd syystd se panee vireille tutkimuksen perusasetuksen 5
artiklan nojalla.

5.1 Menettely polkumyynnin ja vahingon mddrittimiseksi

Tutkimuksessa mairitetdan, tuodaanko Kiinan kansantasaval-
lasta perdisin olevaa tarkasteltavana olevaa tuotetta polkumyyn-
nilld ja onko kyseinen polkumyynti aiheuttanut vahinkoa.

a) Otanta

Koska tdssd menettelyssd on osallisena ilmeisen suuri maara
osapuolia, komissio voi perusasetuksen 17 artiklan mukai-
sesti pddttdd soveltaa otantamenetelma.

i) Tuojia koskeva otanta

Pystydkseen padttimadn otannan tarpeellisuudesta ja
voidakseen tarvittaessa valita otoksen, komissio kehottaa
kaikkia tuojia tai niiden edustajia ilmoittautumaan
komissiolle ja toimittamaan yrityksestddn tai yrityksistdan
timan ilmoituksen 6 kohdan b alakohdan i alakohdassa
asetetussa mddrdajassa ja 7 kohdassa ilmoitetulla tavalla
seuraavat tiedot:

— yrityksen nimi, osoite, sidhkopostiosoite, puhelin-,
faksi- jatai teleksinumero sekd yhteyshenkilon nimi,

— yrityksen kokonaisliikevaihto euroina 1. tammikuuta
2004 ja 31. joulukuuta 2004 viliselti ajalta,

— tyontekijoiden kokonaismaira,

— tarkka kuvaus yrityksen toiminnasta tarkasteltavana
olevan tuotteen osalta,
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— ne kappalemddrit, joita Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevaa tarkasteltavana olevaa tuotetta on
tuotu yhteison markkinoille ja jilleenmyyty sielld
1. tammikuuta 2004 ja 31. joulukuuta 2004 vilisend
aikana, ja kyseisen tuonnin arvo euroina,

— kaikkien tarkasteltavana olevan tuotteen tuotantoon
jaftai myyntiin osallistuvien etuyhteydessd olevien
yritysten nimet ja tarkka kuvaus niiden toimin-
nasta ('),

— muut asiaa koskevat tiedot, joista voi olla komissiolle
hyo6tya otoksen valinnassa,

— tieto siitd, suostuvatko yritys tai yritykset osallistu-
maan otokseen, mikd merkitsee myds kyselylo-
makkeen tdyttdmistd ja vastauksia koskevan, paikalla
suoritettavan tarkastuksen hyvaksymista.

Saadakseen tuojia koskevan otoksen valinnan kannalta
tarpeellisina  pitimédnsd tiedot komissio ottaa lisdksi
yhteyttd tiedossa oleviin tuojien jdrjestoihin.

ii) Otoksen lopullinen valinta

Asianomaisten osapuolten on toimitettava otoksen
valinnan kannalta merkitykselliset tiedot timan ilmoi-
tuksen 6 kohdan b alakohdan ii alakohdassa asetetussa
madrdajassa.

Komissio aikoo valita otoksen lopullisesti kuultuaan niitd
asianomaisia osapuolia, jotka ovat ilmoittaneet halua-
vansa kuulua otokseen.

Otokseen valittujen yritysten on tdytettdva kyselylomake
timdn ilmoituksen 6 kohdan b alakohdan iii alakohdassa
asetetussa maddrdajassa ja toimittava yhteistyossd tutki-
muksessa.

Jos yhteistyo ei ole riittdvad, komissio voi tehdd pditel-
mansd kaytettivissd olevien tietojen perusteella perusase-
tuksen 17 artiklan 4 kohdan ja 18 artiklan mukaisesti.
Kuten tdmin ilmoituksen 8 kohdassa selitetddn, kdytetta-
vissd olevien tietojen perusteella tehty padtelmi saattaa
olla asianomaisen osapuolen kannalta epdedullisempi.

b) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimattomind pita-
minsd tiedot komissio ldhettdd kyselylomakkeet yhteison
tuotannonalalle sekd yhteison tuottajien jirjestoille, otokseen
valituille Kiinan kansantasavallassa toimiville viejille/tuotta-
jille, viejien/tuottajien jarjestoille, tuojille, valituksessa maini-

(") Etuyhteydessd olevan yrityksen kisitettd selvitetddn yhteison tulli-
koodeksin soveltamissiddnnoksistd annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1) 143 artiklassa.

(g}
~

=

tuille tuojien jdrjestoille ja asianomaisen viejimaan viran-
omaisille.

Joka tapauksessa kaikkien osapuolten on otettava viipymatta
yhteyttd komissioon faksilla, mutta kuitenkin ennen timéan
ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan i alakohdassa asetetun
médrdajan pddttymistd saadakseen selville, onko ne mainittu
valituksessa ja tarvittaessa pyytddkseen kyselylomakkeen. On
syytd huomata, ettd tdmin ilmoituksen 6 kohdan a
alakohdan ii alakohdassa asetettua maidrdaikaa sovelletaan
kaikkiin kyseisiin osapuoliin.

Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetdin esittimain nako-
kantansa, toimittamaan kyselyd tdydentdvid tietoja ja esittd-
médn asiaa tukeva niytt6. Tiedot ja asiaa tukeva ndytto on
toimitettava komissiolle timdn ilmoituksen 6 kohdan a
alakohdan ii alakohdassa annetussa méairdajassa.

Komissio voi lisdksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytavit sitd ja osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on
olemassa erityisid syitdi. Tdmd pyyntd on esitettdvd timédn
ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan iii alakohdassa asetetussa
mdaraajassa.

Markkinatalousmaan valinta

Intia aiotaan valita sopivaksi markkinatalousmaaksi normaa-
liarvon maddrittimiseksi Kiinan kansantasavallan osalta
perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaisesti.
Asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimddn huomionsa
timén valinnan sopivuudesta timéin ilmoituksen 6 kohdan ¢
alakohdassa annetussa erityisessd médraajassa.

Markkinatalousasema

Normaaliarvo mddritetddn perusasetuksen 2 artiklan 7
kohdan b alakohdan mukaisesti niiden Kiinan kansantasaval-
lassa toimivien viejien/tuottajien osalta, jotka viittavat toimi-
vansa markkinatalousolosuhteissa eli tdyttivinsi perusase-
tuksen 2 artiklan 7 kohdan c alakohdassa esitetyt vaati-
mukset ja esittdvdt asiasta riittdvin ndyton. Niiden viejien|
tuottajien, jotka aikovat esittdd titd koskevan asianmukai-
sesti perustellun vaatimuksen, on tehtdvd se timin ilmoi-
tuksen 6 kohdan d alakohdassa asetetussa erityisessd maa-
rdajassa. Komissio ldhettdd lomakkeen vaatimusta varten
kaikille niille Kiinan kansantasavallan viejille/tuottajille, jotka
on mainittu valituksessa, ja valituksessa mainituille viejien/
tuottajien jarjestoille sekd Kiinan kansantasavallan viran-
omaisille.
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5.2 Menettely yhteison edun arvioimiseksi

Jos polkumyyntid ja sen aiheuttamaa vahinkoa koskevat viitteet
ovat perusteltuja, tehdddn perusasetuksen 21 artiklan mukai-
sesti pdatos siitd, olisiko polkumyynnin vastaisten toimenpi-
teiden kdyttoonotto yhteison edun mukaista. Tamédn vuoksi
yhteison tuotannonala, tuojat ja niitd edustavat jarjestot, kaytta-
jien edustajat sekd kuluttajia edustavat jirjestot voivat timan
ilmoituksen 6 kohdan a alakohdan ii alakohdassa asetetussa
yleisessd mdirdajassa ilmoittautua ja toimittaa tietoja komis-
siolle, jos ne voivat osoittaa, ettd niiden toiminnan ja tarkastel-
tavana olevan tuotteen vililli on objektiivisesti havaittava
yhteys. Osapuolet, jotka ovat toimineet edellisen virkkeen
ohjeiden mukaisesti, voivat pyytdd saada tulla kuulluiksi esit-
tden erityiset syyt sille, miksi niitd olisi kuultava timan ilmoi-
tuksen 6 kohdan a alakohdan iii alakohdassa asetetussa maaré-
ajassa. On huomattava, ettd 21 artiklan mukaisesti toimitetut
tiedot otetaan huomioon ainoastaan, jos niiden tueksi on tietoja
toimitettaessa esitetty tosiasioihin perustuva ndytto.

6. Maidrdajat
a) Yleiset midrdajat

(i) Kyselylomakkeen tai muiden pyyntdjen esittd-
misessd kdytettivien lomakkeiden pyytiminen

Kaikkien asianomaisten osapuolten olisi pyydettivi
kyselylomake tai muut pyyntojen esittdmisessd kiytet-
tavit lomakkeet mahdollisimman pian ja viimeistddn 10
pdivin kuluttua timdn ilmoituksen julkaisemisesta Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd.

(i) Osapuolten ilmoittautuminen ja kyselylomak-
keiden palauttaminen ja muiden tietojen
toimittaminen

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin
ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoittaudut-
tava komissiolle, esitettivd nikokantansa ja toimitettava
taytetyt kyselylomakkeet tai muut tiedot 40 piivin
kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan
unionin  virallisessa  lehdessd, jollei toisin ilmoiteta.
Huomiota pyydetddn kiinnittimain siihen, ettd useim-
pien perusasetuksessa sdddettyjen menettelyd koskevien
oikeuksien kidytté edellyttdd asianomaisen osapuolen
ilmoittautumista edelld mainitussa méariajassa.

Otokseen valittujen yritysten on toimitettava kyselyvas-
taukset timdn ilmoituksen 6 kohdan b alakohdan iii
alakohdassa asetetussa médrdajassa.

(ili) Osapuolten kuuleminen

Asianomaiset osapuolet voivat myos pyytda saada tulla
komission kuulemiksi samassa 40 pdivin mairdajassa.

b) Otantaa koskeva erityinen mdidrdaika

(i) Edelli 5.1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot on toimitettava komissiolle 15 paivin
kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, koska komissio aikoo kuulla
otoksen lopullisesta valinnasta niitd asianomaisia
osapuolia, jotka ovat ilmoittaneet haluavansa kuulua
otokseen, 21 pdivin kuluessa tdimin ilmoituksen julkai-
semisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(i) Kaikki muut otoksen valinnan kannalta merkittavit, 5.1
kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut tiedot on
toimitettava komissiolle 21 péivin kuluessa timin
ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

(i) Otokseen valittujen osapuolten on toimitettava tidytetyt
kyselylomakkeet komissiolle 37 paivin kuluessa siitd,
kun niille on ilmoitettu niiden valinnasta otokseen.

¢) Markkinatalousmaan valintaan liittyvi erityinen mddrd-
aika

Asianomaiset osapuolet voivat esittdd huomautuksia siitd,
onko Intia, jota tdmin ilmoituksen 5.1 kohdan d alakoh-
dassa ehdotetaan markkinatalousmaaksi normaaliarvon
médrittdmiseksi Kiinan kansantasavallan osalta, sopiva
valinta tdhin tarkoitukseen. Ndimid huomautukset on toimi-
tettava komissiolle 10 péivin kuluessa timdn ilmoituksen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

d) Erityinen mdirdaika markkinatalousasemaa ja/tai yksilol-
listd kohtelua koskevien vaatimusten esittimiselle

Tdmdn ilmoituksen 5.1 kohdan e alakohdassa mainitut
asianmukaisesti perustellut markkinatalousasemaa koskevat
pyynnoét jaftai perusasetuksen 9 artiklan 5 kohdan mukaiset
yksilollistd kohtelua koskevat pyynnoét on toimitettava
komissiolle 21 pdivdn kuluessa timin ilmoituksen julkaise-
misesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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7. Kirjalliset huomautukset, tiytetyt kyselylomakkeet ja
kirjeenvaihto

Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa
ja pyyntonsd kirjallisina (ei sihkoisessi muodossa, ellei toisin
ilmoiteta) ja niissi on oltava asianomaisen osapuolen nimi,
osoite, sihkopostiosoite, puhelinnumero ja faksi- ja/tai teleksi-
numero. Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina
toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan luettuina tissd
ilmoituksessa pyydetyt tiedot, tdytetyt kyselylomakkeet ja
kirjeenvaihto, on varustettava merkinnalld “Limited” ("), ja
nithin on perusasetuksen 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti liitet-
tavd ei-luottamuksellinen toisinto, joka varustetaan merkinnalld
“For inspection by interested parties” (asianomaisten tarkastelta-
vaksi).

Komission osoite:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi: (32-2) 295 65 05

8. Yhteistyostd kieltdytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei toimita

tarvittavia tietoja mddrdajassa tai jos se huomattavasti

(') Tami tarkoittaa asiakirjan olevan tarkoitettu ainoastaan sisdiseen
kdyttoon. Se on suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43) 4
artiklan nojalla. Asiakirja on neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96
(EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1) 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-
sopimuksen VI artiklan soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen
(polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luotta-
muksellinen asiakirja.

vaikeuttaa tutkimuksia, alustavat tai lopulliset paatelmat, riippu-
matta siitd, ovatko ne myonteisid vai kielteisid, voidaan tehdi
kaytettavissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18
artiklan mukaisesti.

Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vdarid
tai harhaanjohtavia tietoja, niitd tietoja ei oteta huomioon ja
niiden sijasta voidaan kdyttdd kaytettdvissd olevia tietoja. Jos
asianomainen osapuoli ei toimi yhteistyossi tai toimii vain osit-
tain yhteistyossd ja tdstd johtuen pddtelmit tehdddn kaytettd-
vissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan
mukaisesti, lopputulos voi olla kyseisen osapuolen kannalta
epdedullisempi kuin siind tapauksessa, ettd se olisi toiminut
yhteistyossa.

9. Tutkimuksen aikataulu

Tutkimus saatetaan péddtokseen perusasetuksen 6 artiklan 9
kohdan mukaisesti 15 kuukauden kuluessa timan ilmoituksen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Perusase-
tuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti viliaikaiset toimenpiteet
on otettava kdyttoon viimeistddn yhdeksin kuukauden kuluttua
tdiman ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.



